
Meadow Delight light · Saveur des prés light
Weidegenot light · Delizie di campo light

WiesenGenuss
light

Meadow Delight light · Saveur des prés light

Weidegenot light · Delizie di campo light

WiesenGenuss
light

Extralange Fresszeit 

Extra long eating time

Durée de prise  
alimentaire extra long

Langere etensduur

Tempo di consumazione 
extra-lungo

Getreidefrei

Grain-free

Sans céréales

Zonder granen

Senza cereali

Reich an Rohfasern

High in fibre

Riche en fibres brutes

Rijk aan ruwe vezels

Ricco di fibre grezze
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Das Beste der Natur · The best of nature · Le meilleur de la nature

Het beste der natuur · Il meglio della natura

Rohfaser · crude fibre · fibres brutes · ruwe vezels · fibre grezze  28,98 % 
Rohprotein · crude protein · protéines brutes · ruw eiwit · proteine grezze  8,22 % 
Rohasche · crude ash · cendres brutes · ruwe as · ceneri grezze  6,03 %
Rohfett · crude fat · matières grasses brutes · ruw vet · grassi grezzi 4,56 %

Ohne zugesetzte Vitamine oder Mineralien. Ein passendes Mineralfutter sollte ergänzt werden.

No added vitamins or minerals. A matching balancer should be fed as well.

Sans vitamines ou minéraux ajoutés. Un aliment minéral approprié doit compléter cet aliment.

Zonder toegevoegde vitamine en mineralen. Een passend mineraalvoer zou bijgevoerd moeten worden.

Senza aggiunta di vitamine o minerali. È consigliabile integrare la dieta con un adeguato mangime minerale.

Calcium · calcium · calcium · calcium · calcio  0,55 %
Phosphor · phosphorus · phosphore · fosfor · fosforo  0,18 %
Natrium · sodium · natrium · sodium · sodio  0,06 %

Analytische Bestandteile · Nutrient specification · Constituants analytiques 
Analytische bestanddelen · Componenti analitici

Zusatzstoffe je kg – ernährungsphysiologische Zusatzstoffe · Nutritional additives per kg · Additifs nutritionnels par kg  
Voedingsfysiologische additieven per kg · Additivi nutrizionali al kg

Ergänzungsfuttermittel für Pferde | Faserreiches Beschäftigungsfutter für leichtfuttrige und übergewichtige Pferde. Melassefrei, sehr niedriger Stärke- 
und Zuckergehalt, reduzierter Energiegehalt. Durch den hohen Rohfaseranteil wird die Kautätigkeit gefördert und die Futteraufnahme verlängert. Fütte-
rungshinweis: Pony 0,5–1 kg, Großpferd 1–2 kg. Jeweils nach Bedarf oder zur Futteraufwertung. Ohne zugesetzte Vitamine oder Mineralien. Ein pas-
sendes Mineralfutter sollte ergänzt werden. Zusammensetzung: Grascobs, Luzernepellets, Trockengrün, Leinöl, Karotten-Chips, Rote Bete-Chips, 
Ringelblumen. Hinweis: Mindesthaltbarkeit gilt bei hygienischer, kühler und trockener Lagerung. Bei unsachgemäßer Lagerung keine Haftung. Kenn-
nummer der Partie / mindestens haltbar bis: Siehe separate Kennzeichnung.

Complementary feed for horses | High fibre slow feed against boredom for good-doers and overweight horses. Molasses-free, very low in starch and 
sugar, reduced energy-content. The high fibre ratio encourages chewing and extends the feed consumption time. Feeding instructions: Pony 0.5–1 kg, 
horse 1–2 kg. According to the animal‘s needs or as a ration enhancement. No added vitamins or minerals. A matching balancer should be fed as well.
Composition: Meadow cobs, alfalfa pellets, meadow chaff, linseed oil, carrot chips, beetroot chips, marigold. Note: Preservability dependent on hygienic, 
cool and dry storage. Exclusion of liability in case of improper storage. Batch number / best before date: See separate marking.

Aliment complémentaire pour chevaux | Aliment d‘occupation riche en fibres pour les chevaux sujets à l‘embonpoint et devant manger peu. Sans 
mélasse, très pauvre en sucre et amidon, apport énergétique réduit. Grâce à la teneur importante en fibres brutes, cet aliment encourage la mastication et 
prolonge la durée de la prise alimentaire. Conseils d’utilisation : Poney 0,5–1 kg, cheval 1–2 kg. Selon les besoins ou pour améliorer l‘alimentation. Sans 
vitamines ou minéraux ajoutés. Un aliment minéral approprié doit compléter cet aliment. Composition : bouchons d‘herbe de prairie, granulés de luzerne, 
herbe séchée, huile de lin, chips de carottes, paille, chips de betteraves rouges, souci. Remarque : Date limite de conservation (DLC) valable dans des 
conditions de stockage hygiéniques, au frais et au sec. Nous nous dégageons de toute responsabilité en cas de stockage non conforme. Numéro de lot / date 
limite de conservation : Voir étiquetage séparé.

Voedingssupplement voor paarden | Vezelrijk voer tegen verveling voor paarden met overgewicht en paarden die makkelijk aankomen. Melassevrij, 
zeer weinig zetmeel en suikers, verminderde energetische waarden. Door het hoge aandeel aan ruwe vezels wordt het kauwen bevordert en de voedsel- 
inname verlengd. Voeradvies: Pony 0,5–1 kg, warmbloed: 1–2 kg. Afhankelijk van de behoefte of om bij te voeren. Zonder toegevoegde vitamine en 
mineralen. Een passend mineraalvoer zou bijgevoerd moeten worden. Samenstelling: graspellets, luzernepellets, droog gras, lijnolie, wortelchips, rode 
bieten chips, goudsbloem. Opmerking: minimale houdbaarheidsdatum geldt bij hygiënische, koele en droge opslag. Bij verkeerde opslag geen aansprake-
lijkheid. Chargenummer / ten minste houdbaar tot: zie afzonderlijke etikettering.

Mangime complementare per cavalli | Mangime ricco di fibre ideale per cavalli dal facile appetito o sovrappeso. Privo di melassa, basso contenuto  
di amidi e zuccheri, ridotto tenore di energia. Grazie all’alto contenuto di fibre grezze viene stimolata la masticazione e viene anche prolungato il tempo  
di assunzione. Dosaggio consigliato: ponies 0,5–1 kg, cavalli di taglia grande 1–2 kg. A seconda delle necessità oppure semplicemente per valorizzare  
la razione giornaliera di mangime. Senza aggiunta di vitamine o minerali. È consigliabile integrare la dieta con un adeguato mangime minerale.  
Composizione: erbe pellettate, erba medica pellettata, erbe essiccate, olio di lino, chips di carote, chips di barbabietola, calendula. Nota: conservare  
in luogo fresco e asciutto. In caso di conservazione non appropriata non si assume alcuna responsabilità. N. di lotto / data di scadenza: vedi stampa  
separata.
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10 kgNettomasse · Net weight 
Poids net · Nettomassa

Massa netta
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